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Nurodo galimus pavojus, susijusius su proced romis arba 
s lygomis, kuri  tinkamai nesilaikant galima sunkiai ar mirtinai 
susižaloti arba patirti kitok  sveikatai žaling  nepageidaujam  
poveik .

Nurodo galimus pavojus, susijusius su proced romis arba 
s lygomis, kuri  tinkamai nesilaikant galima sugadinti rang .

PASTABA Paaiškina arba pabr žia proced r  ar s lyg .
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Funkcij  blokavim
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Šiose instrukcijose pateikiama „Arjo Enterprise® 9000X “ intensyvios 
medicinin s prieži ros staigoms skirtos lovos montavimo, naudojimo ir 
technin s prieži ros informacija. Šiose lovose yra vairios funkcijos, kad 
b t  užtikrinta optimali prieži ros pad tis ir pacientui, ir slaugytojui.
Standartinio modelio savyb s:

• Nulenkiami padalinti šoniniai tur klai su montuotais valdikliais
• Elektra valdomas lovos aukš io reguliavimas ir koj  dalies pak limas
• Elektra valdomas traukiamas nugaros atlošas
• „Bio-Contour“® pažangi profiliavimo sistema
• Automatinis k d s nustatymas
• Elektra valdomas galv galio dalies nuleidimo (Trendelenburgo 

pad tis) ir koj galio dalies nuleidimo (atvirkštin  Trendelenburgo 
pad tis) reguliavimas

• Rankinis blauzd  dalies kraujagysl ms tinkan ios pad ties 
parinkimas

• iužinio atramos paviršius su nuimamais skydais
• Reguliuojamo ilgio iužinio platforma
• Drenažini  maišeli  laikikliai
• Palovio lemput s
• 125 mm viengubi ratukai
• Paciento sv rimo ir pasišalinimo aptikimas

Papildomai pasirenkamos funkcijos:
• Apsaugos nuo strigimo sistema
• 150 mm (viengubi arba dvigubi) ratukai
• Lovos d klas (patalyn s lentyna)
• 5-tas ratukas
• DIN pried  laikikliai
• Fiksuojamos koj galio plokšt  ir galv galio plokšt
• Rentgeno spinduliams pralaidus atlošas su rentgeno kase i  pad klu
• Lyg s d klo lakštai
• „IndiGo“™ pagalbin  intuityvi pavara
• Stabdži  strypas per vis  plot
• Pedalas lovos aukš iui reguliuoti

Papildomai pasirenkamas savybes užsakovas nurodo užsakydamas 
gamin . Pasirinkt  papildom  rang  nurodo renginio modelio numeris.

PASTABA
Vienu metu nenaudokite lygi  ir išlenkt  d klo lakšt .
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Modelio  ir serijos numerius  galima rasti technini  
duomen  etiket je, kuri yra ant valdymo d žut s pad klo.

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmö, SWEDEN
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A. Galv galio plokšt
B. Galv galio padalintas šoninis tur klas
C. Slaugytojo valdikliai
D. Nugaros atlošo dalis
E. Koj galio padalintas šoninis tur klas
F. Paciento valdikliai
G. Slaugytojo valdiklis (ACP)
H. S dyn s dalis
I. Šlaun  dalis
J. Blauzd  dalis
K. Ilginamoji blauzd  plokšt
L. Koj galio plokšt
M. Lovos d klas (patalyn s lentyna) 

(pasirinktis)

N. Ilginamosios dalies fiksavimo rankena
O. Stabdži  pedalas / strypas
P. Pried  lizdas
Q. Ilginamasis skl s io strypas
R. ŠPR atjungimo rankena
S. Sv rimo / jud jimo aptikimo sistemos 

valdiklis
T. Drenažinio maišelio laikiklis
U. Šoninio padalinto tur klo atjungimo svirtis
V. Apsaugos nuo strigimo jutiklis (pasirinktis)
W. Ratukas
X. K limo taiso lizdas
Y. Stabdži  pedalas galv galyje (pasirinktis)
Z. Ritininis amortizatorius

PASTABA
5-asis ratukas (pasirenkamas) paveiksle neparodytas, žr. 18 puslap .

PASTABA
Lyg s d klo lakštai tiekiami kartu su standartiniu modeliu, jei rengtas nugaros atlošas 
su rentgeno kase i  pad klu.
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Gaminio paskirtis yra suteikti atram  pacientams, kurie guli ligonin je 
ar kitoje sveikatos prieži ros staigoje. Gulin ius lovoje pacientus galima 
pakreipti  CPR ir Trendelenburgo pad t  ir pasverti. Sv rimo sistema 
pateikia tik apytikslius duomenis. Sv rimo sistemos paskirtis n ra pateikti 
svorio duomenis, pagal kuriuos apskai iuojamos medikament  doz s. 
Lov  galima naudoti šiomis aplinkyb mis:

• Intensyvios terapijos / reanimacijos prieži ra, teikiama ligonin je, 
kai reikalinga 24 val. per par  medicinin  prieži ra ir nuolatin  
steb sena, pvz.: intensyvaus gydymo skyrius (IGS), intensyvios 
prieži ros skyrius (IPS) ir koronarin s prieži ros skyrius (KPS).

• Intensyvi prieži ra, teikiama ligonin je arba kitoje medicinin je 
staigoje, kai reikalinga medicinin  prieži ra ir steb sena, pvz., 
bendrosios medicinos ir operacini  palatos.

• Ilgalaik  prieži ra medicinos srities staigoje, kai reikalinga 
medicinin  prieži ra ir, jei b tina, teikiamos steb senos paslaugos, 
pvz., slaugos staigos ir senyvo amžiaus žmoni  prieži ros staigos.

Lova skirta pacientams, kuriems reikalinga intensyvi prieži ra ir kuriems 
sunku jud ti, tod l sunku priži r ti, ir (ar) kuri  pad t  d l klinikin s 
b kl s reikia keisti mažiausiomis fizin mis pastangomis.
Pacientai, kuriems reikia ne tokios intensyvios prieži ros ir kurie gali 
valdikliais reguliuoti savo pad t , jei tai daryti leidžia slaugytojas.

iužinio platformos pad t  galima nustatyti taip, kad palengvint  
gydymo proced ras, kaip gali b ti nurodyta anks iau apibr žt  
naudojimo aplink  reikalavimuose.
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Lovos negalima naudoti šiomis aplinkyb mis:
• Nam  aplinkoje, t.y. slaugant namuose.
• Ambulatoriniams pacientams.
• Mažesnio nei 40 kg svorio pacientams.
• Jaunesniems nei 12 met  amžiaus vaikams.

Didžiausiasis rekomenduojamas paciento svoris yra 185 kg.

Saugi darbin  lovos apkrova (SWL) yra 250 kg.
Saugi darbin  apkrova apskai iuojama taip (pagal IEC 60601-2-52): 
Didžiausia paciento svoris ...............................................185 kg

iužinys ..........................................................................20 kg
Priedai ( skaitant pritvirtintus svorius) ................................45 kg
VISO ........................................................................250 kg

Rekomenduojamas paciento dydis: svoris – 40 kg arba daugiau, 
gis – nuo 146 cm iki 190 cm, KMI – 17 arba daugiau.

Slaugytojo nuoži ra, aukštesni negu 190 cm pacientai gali b ti guldomi 
pailginant lov  (žr. „Lovos ilgio reguliavimas“ 4 skyriuje). Paciento gis 
turi neviršyti „Vidinio lovos ilgio“, nurodyto 7 skyriuje.

kg40 146 cm BMI 17



12

Kitame skyriuje aprašyta, kaip lov  sumontuoti.
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Pastatykite lov  ant lygaus ir horizontalaus paviršiaus ir junkite stabdžius 
(žr. 16 puslapis).

Išsukite keturis gabenimui skirtus fiksavimo varžtus ( ) su poveržl mis ( ); 
du fiksavimo varžtai yra lovos galv galyje, o kiti du – koj galyje.

Varžtus ir poveržles pasilikite, jeigu v liau planuojama lov  pervežti 
kit viet .

1

2 2

1
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kiškite maitinimo tampos kištuk   tinkam  elektros lizd . Maitinimo laido 
kištukas turi b ti lengvai pasiekiamas, kad j  b t  galima nedelsiant ištraukti 
nelaimingo atsitikimo atveju.

Prijungus lov  prie maitinimo tampos, slaugytojo valdiklyje užsidega 
signalin  lemput  (žr. 33 puslapis).
Ant maitinimo laido ( ) yra pritvirtintas plastikinis kabliukas ( ). 
Nenaudojant lovos arba prieš j  perstumiant, užkabinkite kabliuk  ant 
galv galio plokšt s, suvyniokite laid  ir pakabinkite j  ant kabliuko, kaip 
parodyta.
Kad izoliuotum te lov  nuo maitinimo tampos, ištraukite maitinimo 
kištuk iš lizdo.
Potencial  suvienodinimo gnybtas ( ) yra lovos galv galyje.
Kai pacientui arba slaugytojui yra pasiekiamas kitas elektrinis prietaisas, 
rengini  potencial  skirtum  galima sumažinti kartu sujungus j  
potencial suvienodinimo gnybtus.

Palovio lempos apšvie ia grindis visose lovos pus se.
Palovio lempos švie ia nuolat, nebent lova yra energijos taupymo režime; 
daugiau apie tai skaitykite skyriuje „Energijos taupymo režimas“ 38 
puslapyje.

1

2
3
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Etiket je ant blauzd  pailginimo dalies nurodytas tinkamas iužinio dydis:

iužiniai ir 
padalinti 
šoniniai 
tur klai 

Renkantis lovos ir iužinio derinius, svarbu pagal kiekvieno paciento 
medicinin  b kl  ir vietin  praktik  vertinti galimyb  naudoti padalintus 
šoninius tur klus.
Vertinant, ar iužinys tinkamas naudoti kartu su padalintais šoniniais 
tur klais, reikia atsižvelgti  toliau nurodytus veiksnius:

• Lovos konstrukcija užtikrina priimtin  padalint  šonini  tur kl  aukšt , 
kai naudojamas ne storesnis kaip 18 cm poliuretano put  iužinys.

• Special s pripu iami / poliuretano put  pakaital  iužiniai paprastai 
apgaubia gulint  pacient . Jie iš esm s gali b ti gilesni nei put  
iužiniai ir nepažeisti saugos reikalavim . Prieš naudojant pakaitinius 

kit  gamintoj  specialius iužinius, reikia vertinti kiekvien  atskirai 
ir užtikrinti, kad b t  išlaikytas tinkamas atstumas.

• Su šia lova nepatariama naudoti iužini  dangal .
• Kad atitikt  standarto IEC 60601-2-52 reikalavimus, reikia naudoti 

„Arjo“ patvirtint  iužin . Jei naudojami kiti iužiniai, vartotojas turi 
laikytis šio standarto reikalavim .

• D l išsamesn s informacijos apie tinkamus iužinius ir j  pakaitalus 
kreipkit s  vietin  „Arjo“ biur  arba galiot  pardav j . „Arjo“ biur  
s raš  rasite šio vadovo gale.

PASTABA
Skai iai 1, 2 ir 3 etiket je nurodo skirtingus iužinio platformos ilgius; skaitykite „Lovos ilgio 
reguliavimas“ 23 puslapyje.

12.5 - 18cm

88cm

1 - 191cm
2 - 202cm
3 - 214cm
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Kitame skyriuje aprašyta, kaip lov  naudoti.

Stabdži  pedalai koj galyje sujungti su stabdymo strypu per vis  lovos 
plot , kuriuo lengviau valdyti pedalus, ypa  tuo atveju, kai iužinio platforma 
nuleista žemyn.
Stabdži  pedalai nustatomi  tris pad tis, kaip parodyta toliau:

• :  jungiami vis  keturi  ratuk  stabdžiai.
• : visi keturi ratukai laisvai juda ir sukasi.
• : visi keturi ratukai gali suktis, ta iau vairavimo 

ratukas (žr. toliau) yra užrakintas, kad negal t  suktis. Taip galima 
išlaikyti tiesin  lovos jud jim .

Vairavimo 
ratuko 
naudojimas

Pastatykite lov  taip, kad visi ratukai b t  vienoje linijoje jud jimo kryptimi. 
Pakelkite pedalus, kad užfiksuotum te vairavimo ratuk , ir stumkite lov  iš 
priešingo vairavimo ratukui galo.

PASTABA
Pagal užsakovo pageidavim  vairavimo ratukas gali b ti sumontuotas bet kuriame 
lovos gale.

PASTABA
Stabdži  pedalo išvaizda gali šiek tiek skirtis nuo realaus gaminio, ta iau funkcionalumas 
ir instrukcijos yra tos pa ios.
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Stabdži  
pedalai 
galv galyje

Lovos galv galyje taip pat rengti stabdži  pedalai ( ). Jie veikia tokiu pa iu 
b du, kaip ir pedalai koj galyje.

Lovos aukšt  galima reguliuoti lovos valdikliais ir pedalu koj galyje.

Koja pakelkite pedalo dangtel  ir paspauskite kair  pus , kad lov  
pakeltum te. Paspauskite dešin  pedalo pus , kad lov  nuleistum te.

1
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D l 5-to ratuko pager ja mobilumas ir valdymas.

1. užminkite ant 5-to ratuko jungimo pedalo (A) galv galio pus je. 
 

5-tas ratukas (B) leisis, kol prisilies prie grind . 

2. Patikrinkite, ar stabdžiai neužfiksuoti ir ar stabdži  pedalas yra 
„laisvoje“ pad tyje.  

3. Lova paruošta judinti.

1. užminkite ant 5-to ratuko jungimo pedalo (A) koj galio pus je. 

2. sitikinkite, kad 5-tas ratukas (B) pakilo nuo grind .

Koj galis

Galv galis
A

B

Nustatykite stabdži  
pedal   „laisv “ pad t
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Laikykite padalint  šonin  tur kl  už kurios nors rankenos ( ). Patraukite 
m lyn  atjungimo svirt  ( ) ir nuleiskite padalint  šonin  tur kl  ( ), laikydami 
j , kol iki galo nusileis. Padalintas šoninis tur klas nusileidžia po iužinio 
platforma.

Laikykite padalint  šonin  tur kl  už kurios nors rankenos ( ). Traukite padalint  
šonin  tur kl   virš  ir tolyn nuo lovos, kol jis užsifiksuos pakeltoje pad tyje.

PASTABA
Tiek galv galio, tiek koj galio padalinti šoniniai tur klai reguliuojami vienodai.

1

2

3
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Rankinio CPR nuleidimo rankenos yra abiejose lovos pus se po blauzd  
dalimi.
Jei sustojo paciento širdies veikla, patraukite CPR nuleidimo ranken  ( ). 
Nugaros atlošas ( ) nusileis ir bus galima atlikti širdies ir kv pavimo funkcij  
atstatymo (gaivinimo) proced r .

1

2
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Naudojant rentgeno kase i  pad kl , galima daryti kr tin s l stos rentgeno 
nuotraukas, kai nugaros atlošas nustatytas  bet koki  pad t , o pacientas 
lieka lovoje. 

junkite stabdžius. Nuimkite nuo lovos galv galio plokšt .
Patraukite ranken l  ( ) taip atleisdami skl st  ir iki galo (kiek išsitraukia) 
ištraukite pad kl  ( ).

Atleiskite ranken l , kad pad klas likt  pilnai atidarytoje pad tyje ( ). 
Rentgeno kaset  ( ) pad kite ant pad klo taip, kad jos kraštas atsiremt  
tolim j  pad klo briaun .

2

1
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Patraukite ranken l  ir stumkite pad kl  po nugaros atlošu.
Rentgeno kaset s viršutin  dešin j  kamp  žymi raudonas rentgeno kaset s 
strypo galas. Jis padeda tiksliai nustatyti kaset s pad t . 

Atleiskite ranken l , kad pad klas užsifiksuot  vienoje iš fiksavimo pad i .
Po proced ros ištraukite pad kl   pilnai atidaryt  pad t  ir išimkite rentgeno 
kaset . Gr žinkite pad kl   uždaryt  pad t  po nugaros atlošu ir v l 
užd kite galv galio plokšt .

3
4
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Lovos ilg  galima nustatyti  tris pad tis. Jos paprastai yra tokios:
Trumpa lova, naudojama manevruoti ankštose erdv se
Standartinis ilgis – prastiniam naudojimui
Pailginta lova labai aukštiems pacientams

Patraukite m lyn  ilginamosios dalies fiksavimo ranken  ( ). Ištraukite 
lovos r m  ( ) iki reikiamos pad ties ir atleiskite ranken .

2

1
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Laikydami vidurini j  galinio skersinio dal  ( ) pakelkite m lyn  pailginimo 
skl s io stryp  ( ) ir ištraukite iužinio platform   reikiam  pad t . Atleiskite 
skl s io stryp .

Atlikite anks iau aprašyt  proced r  atvirkštine tvarka.

1

2
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Lovos d klas naudojamas švariai lovos patalynei sud ti, kai kei iama 
patalyn .
Ištraukite lovos d kl  iš po koj galio plokšt s iš jo uždaros pad ties.
Po naudojimo v l stumkite lovos d kl  atgal  uždar  pad t .
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K limo taiso lizdai ( ) yra iužinio platformos galv galyje.
Suderinam  pried  lizdai yra lovos galv galyje ( ) ir koj galyje ( ).

2

1

3
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Drenažini  maišeli  ir pan. laikikliai ( ) yra abejose lovos pus se po šlaun  
dalimi ir nugaros atrama.

Prie lovos taip pat galima pritvirtinti ir DIN pried  laikiklius ( ).

1

2
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Galv galio ir koj galio plokštes galima lengvai nuimti nuo lovos ir prieiti prie 
paciento.

 Galv galio ir koj galio plokšt se gali b ti taisyti fiksavimo 
skl s iai ( ), kad jos atsitiktinai nenusiimt . 

 ištraukite skl s ius ( ) ir pasukite juos ketvirt  
apsisukimo ( ); dabar plokšt  galima nukelti nuo lovos.

V l užd jus plokšt  ant lovos, skl s ius sukite, kol jie v l sistatys  fiksuot  
pad t .

2
3

1
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Paciento ir slaugytojo valdikliai montuoti galv galio padalintuose 
šoniniuose tur kluose. Jais valdomos pagrindin s lovos funkcijos. 
Pacientams, kuriems sunku naudoti šiuos montuotus valdiklius, galima 
užsakyti atskir  rankin  valdymo pult .
Tik slaugytojui skirtas valdiklis (ACP) taisytas koj galio padalintuose 
šoniniuose tur kluose. Juo galima valdyti visas lovos funkcijas.
Paciento bei slaugytojo valdikli  ir ACP funkcijos aprašytos keliuose kituose 
puslapiuose.

paspauskite ir laikykite nuspaud  
atitinkam  mygtuk , kol nustatysite reikaling  pad t . Platforma jud s tol, 
kol bus nuspaustas mygtukas arba bus pasiekta eigos riba.

PASTABA
Jei nuspaudus mygtuk  suskamba sp jamasis signalas (pyptel jimas), vadinasi, lova veikia 
naudodama atsargin  baterij  (žr. skyri  „Atsargin  baterija“ 37 puslapyje.

PASTABA
Jei mygtukas nuspaudžiamas ir laikomas ilgiau nei 90 sek., funkcija automatiškai 
nutraukiama, kol mygtukas bus atleistas. Tuomet funkcij  reikia atblokuoti, kaip aprašyta 
skyriuje „Funkcij  blokavimas“ 35 puslapyje.

1
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Paciento valdikliai sumontuoti abiej  galv galio padalint  šonini  tur kl  
vidin se pus se. 

Slaugytojo valdikliai sumontuoti abiej  galv galio padalint  šonini  tur kl  
išorin se pus se.
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Šlaun  dalis Šiais mygtukais pakeliama ir nuleidžiama šlaun  dalis.
Pirm  kart  pak lus šlaun  dal  iš horizontalios pad ties, blauzd  dalis 
bus Faulerio pad tyje (kampu nukreipta žemyn).
Kaip nustatyti blauzd  dalies horizontali  (tinkan i  kraujagysl ms) pad t , 
žr. skyri  „Blauzd  pad ties reguliavimas“ 36 puslapyje.

Nugaros atlošo 
kampas

Šiais mygtukais pakeliamas ir nuleidžiamas nugaros atlošas.

„Bio-Contour“ „Bio-Contour“ pak limo mygtuku vienu metu pakeliama nugaros atrama 
ir šlaun  dalis, kad b t  nustatyta vertikali paciento pad tis. Pakelta 
šlaun dalis neleidžia pacientui nuslysti lova žemyn.

„Bio-Contour“ nuleidimo mygtuku iužinio platforma gr žinama  horizontali  
pad t .

iužinio 
platformos 
aukštis

Šiais mygtukais pakeliama ir nuleidžiama iužinio platforma.
Visos dalys bus nuleidžiamos maksimaliu grei iu, kol lova pasieks 
žem aukšt  (40 cm*), po to ji bus nuleidžiama perpus mažesniu grei iu, 
kol pasieks itin žem  aukšt  (32 cm*). 
(*Žemo aukš io ir itin žemo aukš io matmenys yra tik orientacinio pob džio.)

PASTABA
iužinio platformos nebus galima nuleisti  itin žem  aukšt , jeigu lovos platforma yra pakreipta 

(Trendelenburgo arba atvirkštin je Trendelenburgo pad tyje).
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Šiame rankiniame valdymo pultelyje yra tokios pa ios funkcijos, kaip ir 
valdikli  šoniniuose tur kluose (žr. 31 puslapis).
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Slaugytojo valdikliai sumontuoti abiej  koj galio padalint  šonini  
tur kl išorin se pus se. Kair s ir dešin s lovos pus s ACP 
mygtuk išd stymas skiriasi. 

jungtos maitinimo tampos indikatorius užsidega prijungus lov  prie 
maitinimo tampos.
Baterijos indikatorius – žr. skyri  „Atsargin  baterija“ 37 puslapyje.

iužinio 
platformos 
aukštis 

Šiais mygtukais pakeliama ir nuleidžiama iužinio platforma.
Visos dalys bus nuleidžiamos maksimaliu grei iu, kol lova pasieks 
žem aukšt  (40 cm*), po to ji bus nuleidžiama perpus mažesniu grei iu, 
kol pasieks itin žem  aukšt  (32 cm*). 
(*Žemo aukš io ir itin žemo aukš io matmenys yra tik orientacinio pob džio.)

PASTABA
iužinio platformos nebus galima nuleisti  itin žem  aukšt , jeigu lovos platforma yra pakreipta 

(Trendelenburgo arba atvirkštin je Trendelenburgo pad tyje).
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Nugaros 
atlošas

Šiais mygtukais pakeliamas ir nuleidžiamas nugaros atlošas.
Nugaros atlošas, pasiek s maždaug 30º kamp  virš horizontalios linijos, 
sustoja.

Šlaun  dalis Šiais mygtukais pakeliama ir nuleidžiama šlaun  dalis.
Pirm  kart  pak lus šlaun  dal  iš horizontalios pad ties, blauzd  dalis 
bus Faulerio pad tyje (kampu nukreipta žemyn).
Kaip nustatyti blauzd  dalies horizontali  (tinkan i  kraujagysl ms) pad t , 
žr. skyri  „Blauzd  pad ties reguliavimas“ 36 puslapyje.

Automatinis 
k d s 
nustatymas

Automatinio k d s pak limo mygtuku vienu metu pakeliamas ir nugaros 
atlošas, ir šlaun  dalis, tik sustojama, kai nugaros atlošas pasiekia 45° 
kamp . Toliau laikant nuspaudus mygtuk , iužinio platformos koj galis 
nusileidžia  s dim  pad t .

Jei nugaros atlošo kampas yra didesnis nei 45°, jis gr žta  45°, 
kad pacientas nesvirt   priek .
Automatinio k d s nuleidimo mygtuku iužinio platforma nuleidžiama 
horizontali  ir plokš i  pad t .

Pakreipimo 
kampas

Šiuo mygtuku nuleidžiamas iužinio platformos galv galis 
( Trendelenburgo pad t ).

Šiuo mygtuku nuleidžiamas iužinio platformos koj galis 
( atvirkštin Trendelenburgo pad t ).

CPR pad tis Jei pacientui sustojo širdies veikla, paspauskite ir laikykite nuspaud  CPR 
mygtuk . Taip išlyginama iužinio platforma (ir, jei b tina, nuleidžiama), 
kad b t  galima reanimuoti šird  ir plau ius.
Paspaudus CPR mygtuk , neveikia funkcij  blokavimo nustatymai.

PASTABA
Nuleidžiama iš pakreiptos pad ties, iužinio platforma stabteli  guls i  (nepakreipt ) pad t .
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Funkcijas galima blokuoti, kad neveikt  valdikliai, pvz., kai d l atsitiktinio 
iužinio platformos judesio pacientas gali susižaloti.

Nuspauskite funkcij  blokavimo mygtuk . Užsidega signalin  lemput  
virš mygtuko.

Nuspauskite ACP mygtuk  (-us), atitinkant  funkcij  (-as), kuri  (-ias) 
norite užblokuoti ar atrakinti. Signalin  „užblokavimo“ lemput  virš 
kiekvienos funkcijos rodo funkcijos b sen :

LED jungt = funkcija užblokuota
LED išjungta = funkcija atrakinta.

Kai visas funkcijas pagal pageidavim  užblokuojate ar atrakinate, 
nuspauskite ir palaikykite nuspaud  funkcij  blokavimo mygtuk  penkias 
sekundes. Signalin  lemput  virš funkcij  blokavimo mygtuko užges 
ir blokavimo nuostatos bus rašytos.

PASTABA
Užblokavus funkcij , visos su ja susijusios funkcijos automatiškai išjungiamos, pvz., 
užblokavus nugaros atloš , taip pat išjungiamos ir „Bio-Contour“ bei automatinio 
k d s nustatymo funkcijos.

PASTABA
Funkcij  blokavimo nuostatos išsaugomos ir lov  atjungus nuo maitinimo tampos.
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Pak lus šlaun  dal , rankiniu b du galima nustatyti horizontali  
(tinkan i kraujagysl ms) blauzd  dalies pad t .
Laikykite blauzd  dalies r mo šon . Kelkite blauzd  dal   virš  ( ), 
kol užsifiksuos ( ).

Norint nuleisti šlaun  dal   horizontali  pad t , naudokite slaugytojo valdikl  
arba ACP; po to v l pakelkite šlaun  dal .

1

2
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Atsargin  baterij  galima naudoti tik trump  laik , kai lova atjungiama 
nuo maitinimo tampos, arba avariniais atvejais, kai nutr ksta elektros 
energijos tiekimas.
Baterijos krovos lygiai rodomi taip:

Jei naudojant lov  girdimas pertraukiamas sp jamasis pyps jimas, 
baterijos krova siekia 75–100 %.
Tokiomis s lygomis visos lovos funkcijos veikia.

Jei naudojant lov  girdimas ištisinis sp jamasis signalas, baterijos 
krova yra 10–75 %.
Tokiomis s lygomis visos lovos funkcijos veikia.

Jei uždega raudona ACP baterijos signalin  lemput , tai reiškia, 
kad baterijos krova nukrito žemiau 10 %.
Tokiu atveju visos funkcijos blokuojamos.
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Atsargin s 
baterijos 
krovimas

Norint krauti baterij , prijunkite lov  prie maitinimo tampos. Baterijos 
krovimas turi vykti bent aštuonias valandas, jei ji buvo pilnai išsikrovusi.
Kol baterija sikrauna, dega geltonas ACP baterijos indikatorius. Kai baterija 
pilnai sikrauna, indikatorius užg sta.

Energijos 
taupymo 
režimas

Atjungus lov  nuo maitinimo tampos, ji pereina  energijos taupymo režim , 
kad išlaikyt  baterijos krov . Šiame režime išjungiamas palovio 
apšvietimas, valdikli  indikatoriai ir sv rimo sistemos ekranas.
Paspaudus bet kur  valdymo mygtuk , lov  gr žta  normal  darbo režim . 
Lova v l pereina  energijos taupymo režim  po dviej  minu i  nuo 
paskutinio valdymo mygtuko paspaudimo.

Nuolat veikiant valdikliams, gali b ti viršytas lovos sistemos apkrovos ciklas 
ir indikatoriai virš mygtuk  pradeda blyk ioti. Po 30 sek. indikatoriai 
pradeda degti nuolat ir visos funkcijos užblokuojamos.
Jeigu taip nutinka, palaukite bent 18 min. ir po to atlikite atblokavimo 
proced r , aprašyt  skyriuje „Funkcij  blokavimas“ 35 puslapyje.
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Sv rimo sistemos valdiklis montuotas koj galio padalintuose šoniniuose 
tur kluose.

rodo paciento svor  kilogramais. J  galima naudoti ir kitai 
informacijai rodyti, pvz., lovos dali  pak limo kampus.

šis mygtukas naudojamas paciento svoriui apskai iuoti ir parodyti.

 naudojant š  mygtuk  galima 
prie lovos prid ti ar nuimti daiktus, nepakei iant paciento svorio.

šis mygtukas naudojamas sv rimo sistemos atstatai, pirm j  kart  
j nustatant ir prieš paguldant  j  nauj  pacient .

šiuo mygtuku galima nustatyti paciento 
svorio rodym , apvalinant iki 100 g arba 500 g.



40

Tikslumas Sv rimo sistema yra labai jautri ir j  gali veikti vair s išoriniai veiksniai. 
Kad tinkamai pasvertum te, imkit s ši  atsargumo priemoni :

• Lova turi b ti ant lygaus ir horizontalaus paviršiaus.
• Prieš naudodami lov  sv rimui išsukite fiksavimo varžtus su 

poveržl mis – žr. 7 puslap .
• Lov  pastatykite taip, kad ji prie nieko nesiliest , pvz., sien , bald , 

kabeli  ar užuolaid .
• Sv rimo metu visas paciento k nas turi b ti ant iužinio.
• Sv rimo metu pacientas turi gul ti kiek manoma ramiau, o kiti 

asmenys turi atsitraukti nuo lovos.
• Sv rimo metu nei pacientas, nei lovos pagalv s ar patalyn  neturi 

liesti galv galio plokšt s.

2

1

tak  paciento sv rimui daran ios zonos.
takos paciento sv rimui nedaran ios zonos.

PASTABA
Prieš prid dami ar nuimdami bet kokius daiktus (pvz., šlapimo maišelius, IV taisus, iužinio 
pompas, patalyn  ir pan.) pasinaudokite AUTOMATINIO KOMPENSAVIMO funkcija.
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jungimas Prijung  lov  prie maitinimo tampos, sv rimo sistem  junkite tokia tvarka:
1. Užd kite ant lovos iužin , lovos patalyn  ir visus b tinus priedus. 

Šiame etape pacientas dar neturi b ti lovoje.

2. Vien  kart  spustel kite  mygtuk .

3. Po keli  sekundži  ekrane atsiras .

4. Tuomet ant lovos turi atsigulti pacientas.

5. Kai pacientas lovoje, jau negalima gr žinti nulinio svarstykli  
rodmens. Jei norite nuo lovos nuimti ar prid ti kokius nors 
daiktus (patalyn , priedus), naudokit s automatinio 
kompensavimo funkcija.
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Sv rimas Norint apskai iuoti ir parodyti paciento svor :
1. Pacientui gulint lovos viduryje, vien  kart  spustel kite  

mygtuk . 

2. Ekrane kur  laik  ratu jud s br kšneliai, o po to atsiras svorio 
rodmuo.

3. Paciento svoris rodomas dešimt sekundži  ir po to iš ekrano 
išnyksta.

Paprastai paciento svoris rodomas suapvalintas iki 500 g; laikinai j  galite 
suapvalinti iki 100 g, spustel dami  rodymo pasirinkimo mygtuk . 
Apvalinimo iki 500 g funkcija atkuriama dar kart  spustel jus  
mygtuk .

Automatinis 
kompensavimas

Naudojant automatinio kompensavimo funkcij  (iki 100 kg) galima prie 
lovos prid ti ar nuimti daiktus, nepakei iant paciento svorio.
1. Pacientui gulint ant lovos, vien  kart  spustel kite 

 mygtuk .

2. Ekrane kur  laik  ratu jud s br kšneliai, o po to atsiras svorio 
rodmuo.

3. Ekrane atsiras užrašas , kuris rodo, kad jungtas sistemos 
automatinio kompensavimo režimas.

4. Užd kite ar nuimkite reikiamus priedus, pvz., lovos patalyn , 
pagalves ir pan.

5. Dar kart  spustel kite  mygtuk .

6. Ekrane kelias sekundes ratu jud s br kšneliai, o po to atsiras 
paciento svorio rodmuo..

PASTABA
100 g tikslumo funkcij  reikia naudoti tik palyginamiems rodmenims.
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Klaid  kodai Klaid  kodai rodomi ekrane. Jie skirti sv rimo sistemos veikimo 
sutrikimams rodyti; klaidos gali b ti operatoriaus arba pa ios sistemos.
Toliau lentel je pateikti dažniausiai pasitaikantys klaid  kodai, j  reikšm s 
ir galimos priežastys.

Kamp  
rodymas

Kai valdikliu keliate ar leidžiate žemyn nugaros atram  ar pakreipiate 
lov , sv rimo sistemos ekrane rodomas apytikslis pasirinktos funkcijos 
kampas laipsniais.
Kampai rodomi grind  atžvilgiu, tod l nugaros atlošo ir šlaun  pak limo 
kampo rodmenys kei iasi, pakreipus iužinio platform .
Rodoma teigiama pakreipimo kampo vert , kai galva leidžiama žemyn, 
ir neigiama – kai kojos leidžiamos žemyn.

N ra baterijos 
maitinimo tampos.

Prijunkite lov  prie maitinimo tampos ir v l 
junkite sv rimo sistem  – žr. 41 puslapis.

Automatinio 
kompensavimo režime 
svoris sumaž jo 
daugiau nei 100 kg.

Gr žinkite ant lovos nuimt  svor .

Automatinio 
kompensavimo režime 
svoris padid jo 
daugiau nei 100 kg.

Nuimkite prid t  svor  nuo lovos.

Svarstykl s juda ir 
per 10 sekundži  
nepavyko nustatyti 
svorio.

Žr. skyriaus „Tikslumas“ 40 puslapyje 
punktus.

PASTABA
Jeigu ekrane rodomas kitoks kodas, nei lentel je pateikti klaidos kodai, skaitykite gaminio 
technin s prieži ros vadov  arba kreipkit s  galiot j  „Arjo“ technin s prieži ros specialist .
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™

Galima nustatyti paciento jud jimo aptikimo sistem , kuri sp ja apie 
nepageidaujam  paciento pajud jim . Paciento jud jimas matuojamas 
iužinio platformos centro atžvilgiu, ir aptikimo jautrum  galima 

palaipsniui keisti.
Paciento jud jimo aptikimo sistemos valdiklis montuotas koj galio 
padalintuose šoniniuose tur kluose.

šiuo mygtuku jungiama ir išjungiama paciento jud jimo aptikimo 
funkcija ir didinamas sistemos jautrumas.

 indikatorius rodo 
einam j  sistemos b sen  ir pasirinkt  paciento jud jimo aptikimo 
jautrum .

 šiuo mygtuku jungiama ir išjungiama paciento 
jud jimo aptikimo funkcija ir mažinamas sistemos jautrumas.

Naudojimas Prieš jungdami paciento jud jimo aptikimo funkcij  patikrinkite, ar:
• pacientas pasvertas ir jo svoris rašytas  sistemos atmint ;
• naudojant automatinio kompensavimo funkcij  atsižvelgta 

visus papildomus svorius (pvz., priedus);
• sv rimo sistemos ekranas tuš ias.

VariZone

PASTABA
Reguliuojant iužinio platform , kai jungta paciento jud jimo aptikimo sistema, galima 
sužadinti pavojaus signal , jeigu nustatytas didelis jud jimo aptikimo sistemos jautrumas.
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Norint jungti paciento jud jimo aptikimo funkcij , reikia paspausti ir dvi 
sekundes palaikyti nuspaust  mygtuk   arba  .
Paciento jud jimo aptikimo jautrumo indikatorius prad s mirks ti ir rodys 
pavojaus signalo jautrumo lyg .
Kuo kairiau pastumtas mirksintis indikatorius, tuo didesnis pavojaus signalo 
jautrumas, tod l bus fiksuojami menkiausi paciento judesiai.
Kuo dešiniau pastumtas mirksintis indikatorius, tuo mažesnis pavojaus 
signalo jautrumas, tod l bus fiksuojami tik „dideli“ paciento judesiai, pvz., 
išlipimas iš lovos.

Paspauskite ir laikykite nuspaud   mygtuk : mirksintis 
indikatorius slinks  dešin  pus . Indikatoriui pasiekus pageidaujam  
jautrum , mygtuk  atleiskite.

Paspauskite ir laikykite nuspaud  mygtuk  : mirksintis 
indikatorius slinks  kair  pus . Indikatoriui pasiekus pageidaujam  
jautrum , mygtuk  atleiskite.

Po keli  sekundži  indikatorius nustos mirks ti ir prad s degti nuolat: 
tai reiškia, kad paciento jud jimo aptikimo funkcija jungta.
Jeigu sistema pagal nustatyt  jautrum  užfiksuoja paciento judes , 
suskamba garsinis signalas ir pradeda mirks ti atitinkamas indikatorius.

Vien  kart  spustel kite mygtuk   arba .
Garsinis signalas ir jautrumo indikatorius išsijungs, patvirtindami 
paciento jud jimo aptikimo funkcijos išjungim .
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Apsaugos nuo strigimo sistemos paskirtis yra sp ti apie paciento k no 
dalies strigim  tarp pagrindo ir iužinio platformos, kai platforma leidžiama 
žemyn arba perkeliama  pakreipimo ar automatin s k d s pad t . 
Ši sistema yra jungta nuolat ir jos negalima išjungti.

Virš kiekvieno ratuko yra sumontuotas infraraudon j  spinduli  jutiklis 
|(iš viso keturi) ( ), kurie sužadina nematom  spindul  aplink lovos 
pagrind ( ).
Jeigu š  spindul  iužinio platformos nusileidimo metu pertraukia kli tis 
(pvz., paciento gal n ), platforma sustoja ir sv rimo sistemos ekrane 
atsiranda užrašas . Platformos jud jimo  virš  ši sistema nestabdo.

1
22

3

PASTABA
Apsaugos nuo strigimo sistem  gali sužadinti ir kitokia kli tis, pavyzdžiui, jeigu spindul  
pertraukia lovos patalyn  ir pan.
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Keturias iužinio platformos dalis (nugaros atloš , s dyn , šlaun  ir blauzd  
dalis) galima nuimti iškeliant jas nuo iužinio platformos r mo  virš .

Iškelkite blauzd  dalies pailginimo dal  ( ) prieš ištraukdami blauzd  dal  ( ).

Prieš gr žindami kiekvien  dal   pradin  pad t  patikrinkite, ar ji tinkamai 
užd ta ant iužinio platformos r mo, ir stipriai spustel kite, kad užsifiksuot .

Blauzd  dalies pailginimo dal  ( )  savo pad t  gr žinkite pritvirtindami j  prie 
iužinio platformos r mo galo.

12
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Lov  reikia valyti ir dezinfekuoti kart  per savait  ir prieš paguldant  j  nauj  
pacient .

Valymas Nuimkite nuo lovos iužin  ir visus priedus.
Nuo lovos reikia nuimti ir išvalyti galv galio bei koj galio plokštes ir iužinio 
platformos dalis. 
Apsivilk  tinkamais apsauginiais drabužiais, nuvalykite visus paviršius 
vienkartine šluoste, sudr kinta šilto vandens ir neutralios plovimo 
priemon s tirpale.
Prad kite valyti nuo viršutini  lovos dali  ir po to t skite valydami visus 
horizontalius paviršius. Nuosekliai valykite jud dami link apatini  lovos 
dali ; ratukus valykite pabaigoje. Ypa  kruopš iai išvalykite tas vietas, 
kuriose gali kauptis dulk s ar nešvarumai.
Nuvalykite nauja vienkartine šluoste, sudr kinta švariu vandeniu, 
ir nusausinkite vienkartiniu popieriniu rankšluos iu.
Prieš v l užd dami iužin , leiskite nudži ti nuvalytoms dalims.

Dezinfekavimas Nuvalius lov  kaip aprašyta, visus paviršius nušluostykite natrio 
dichloroizocianuratu (NaDCC), kurio koncentracija – 1000 dali  1 mln. 
chloro dali  (0,1 %).
Valant k no skys ius, pvz., krauj , NaDCC koncentracij  reikia padidinti 
iki 10000 dali  1 mln. (1 %) chloro dali .

Kit  
dezinfekavimo 
priemoni  
naudojimas

„Arjo“ rekomenduoja naudoti natrio dichloroizocianurat  (NaDCC) kaip 
dezinfekuojan i  priemon , nes ji yra veiksminga, stabili ir gana neutralaus 
pH. Sveikatos prieži ros staigose naudojama daug kit  dezinfekavimo 
priemoni , ta iau „Arjo“ negali kiekvienos j  išbandyti ir nustatyti, ar jos 
nekenkia lovos išvaizdai ir eksploatacin ms savyb ms.
Jei pagal staig  protokolus reikia naudoti kitoki  negu NaDCC 
dezinfekavimo priemon  (pvz., atskiest  balikl  arba vandenilio peroksid ), 
j  reikia naudoti atsargiai ir pagal gamintojo instrukcij .

PASTABA
Šie nurodymai taikomi ir priedams, ta iau netaikomi iužiniams. Kaip valyti k limo diržus 
ir rankenas, žr. prie ši  gamini  prid tose gamintojo instrukcijose.
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Naudojamas gaminys d visi. Norint užtikrinti, kad jo pirmin s 
eksploatacin s savyb s nepakist , b tina nurodytais laikotarpiais 
atlikti technin  profilaktik .

Jei kurios nors patikros rezultatai nepatenkinami, kreipkit s  „Arjo“ arba 
patvirtint  technin s prieži ros ir remonto centr .

PASTABA
Negalima vykdyti gaminio technin s prieži ros darb  ir j  tvarkyti, kai ant jo guli pacientas.

Patikrinti, kaip veikia padalinti šoniniai tur klai

Apži r ti ir patikrinti ratukus

Patikrinti, kaip veikia rankin s CPR atjungimo rankenos 
abejose lovos pus se

Apži r ti ir patikrinti maitinimo tampos laid  ir kištuk

Atlikti išsami  vis  elektra valdom  lovos pad ties nustatymo 
funkcij  patikr  (nugaros atlošo, aukš io, pokrypio ir pan.)

Patikrinti, ar tinkamai veikia paciento ir slaugytojo valdikliai 
bei slaugytojo valdymo pultai (ACP).

Patikrinti, ar tinkamai veikia sv rimo sistemos valdiklis 

Patikrinti, kaip veikia apsaugos nuo strigimo sistema, 
ir nuvalyti jutikli  l šius (žr. 46 puslapis) (pasirinktis)

Patikrinti, ar iužinys nepažeistas ir ar  j  neprasiskverb  
skys iai

Patikrinti k limo tais , dirž  ir ranken  (pasirinktis)
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Sv rimo sistema 
Reikia laikytis vis  galiojan i  instrukcij  ir reikalavim , susijusi  
su svarstykli  patikra ir kalibravimu. 
Sv rimo sistem  reikia pakartotinai tikrinti prieš dat , nurodyt  ant lovos. 
Lova turi b ti tikrinama kas 12 m nesi . Jeigu patikros rezultatai 
nepatenkinami, sv rimo sistem  reikia iš naujo sukalibruoti. 
Apie patikr  ir kalibravim  skaitykite gaminio technin s prieži ros vadove 
arba kreipkit s  „Arjo“ patvirtint  technin s prieži ros ir remonto centr .

Patikrinti, ar lovos d klas (patalyn s lentyna) (pasirinktis) lieka uždaryta, 
kai iki galo nuleidžiamas koj galis 
Patikrinti, ar lova tinkamai veikia naudojant atsargin  baterij , kaip aprašyta 
skyriuje „Baterijos patikra“ 51 puslapyje.
Patikrinti, kaip veikia ratukai, atkreipiant ypating  d mes   stabdymo 
ir valdymo funkcijas
Patikrinti, ar blauzd  dalis pasikei ia  Faulerio pad t , kai pakeliama šlaun  
dalis
Patikrinti, ar blauzd  dalis tvirtai užsifiksuoja horizontalioje (tinkamoje 
kraujagysl ms) pad tyje, kai pakeliama rankiniu b du
Patikrinti, ar lovos pailginimas saugiai užsifiksuoja visose trijose pad tyse
Patikrinti maitinimo laid  ir kištuk . Jei jie pažeisti, reikia pakeisti vis  
komplekt . Negalima naudoti pakei iamo kištuko.
Patikrinti, ar nepažeisti ir nesusid v j  visi pasiekiami lankst s kabeliai
Patikrinti, ar yra ir tinkamai priveržti visi pasiekiami varžtai, veržl s ir kiti 
fiksatoriai 
Patikrinti visus prie lovos pritvirtintus priedus, ypating  d mes  atkreipiant 
fiksatorius ir judan ias dalis

1
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Baterijos 
patikra

Patikrinkite atsargin s baterijos b kl , išbandydami šiuo b du:
1. Atjunkite lov  nuo maitinimo tampos.

2. Pakelkite iužinio platform   aukš iausi j  pad t . Nekreipkite 
d mesio  sp jam j  baterijos signal .

3. Pakelkite nugaros atloš  ir šlaun  dal  iki pat galo.

4. Paspauskite ir laikykite nuspaud  CPR mygtuk . iužinio 
platforma pakils  horizontali , vidutinio aukš io pad t .

5. Nuleiskite iužinio platform   žemiausi  pad t .

6. Nuleiskite  žemiausi  galv galio pakreipimo žemyn pad t  
(Trendelenburgo pad t ).

7. Gr žinkite iužinio platform   horizontali  pad t . Nuleiskite 
žemiausi  koj galio pakreipimo žemyn pad t  (atvirkštin  

Trendelenburgo pad t ).

Jei ši patikra nepavyko, prijunkite lov  prie maitinimo tampos bent 
aštuonioms valandoms, kad krautum te baterij , ir v l pakartokite patikr . 
Jei patikra nepavyksta ir antr  kart , kreipkit s  „Arjo“ arba patvirtint  
technin s prieži ros ir remonto centr .
Norint užtikrinti tinkamiausi  veikim , patvirtintas technin s prieži ros 
ir remonto centras turi kas ketverius metus keisti atsargin  baterij .
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Jei renginys tinkamai neveikia, toliau lentel je pateikiamos kelios 
paprastos patikros ir taisymo veiksmai. Jei atlikus šiuos veiksmus problema 
nepašalinama, kreipkit s  „Arjo“ arba patvirtint  technin s prieži ros ir 
remonto centr .

Naudojant lov  girdimas 
pyps jimas

Lova veikia 
naudodama atsargin  
baterij

Patikrinkite, ar maitinimo tampos 
laidas kištas  elektros lizd  ir ar yra 
tampa
Patikrinkite maitinimo tampos 
kištuko saugikl  (ten statyt )

Viena arba kelios lovos 
funkcijos neveikia

Funkcija (-os) 
užblokuotos ACP Atrakinkite ACP funkcij  (-as)

Su lova sunku manevruoti
Nustatyta stabdži  
pedal  „valdymo“ 
pad tis

Nustatykite stabdži  pedal  
„laisvosios eigos“ pad t

Visi ACP indikatoriai 
dega arba blyk ioja

Viršytas elektros 
sistemos apkrovos 
ciklas

Žr. skyri  „Apkrovos ciklo 
blokavimas“ 38 puslapyje

iužinio platforma 
nenusileidžia

Aukš io valdymo 
programos klaida

Pakelkite iužinio platform   
aukš iausi  pad t , kad atliktum te 
programin s rangos atstat

Rodomas klaidos 
kodas E300

Valdymo mygtukas 
laikomas nuspaustas 
ilgiau nei 90 
sekundži

Atleiskite valdymo mygtukus. Jeigu 
klaidos kodas iš ekrano nepranyksta, 
kreipkit s  „Arjo“ technin s prieži ros 
specialist .

iužinio platforma 
nenusileidžia ir rodomas 
klaidos kodas AES

Suveik  apsaugos 
nuo strigimo sistema

Pašalinkite kli t  (-is) iš po iužinio 
platformos. Jeigu lovos vis vien 
nepavyksta nuleisti, kreipkit s  „Arjo“ 
technin s prieži ros specialist .

Klaidos kodas E410 Technin  klaida Kreipkit s  „Arjo“ technin s prieži ros 
specialist

Pavojaus signalas 
skamba, kai pacientas 
lovoje sujuda

Per didelis jud jimo 
aptikimo jautrumas

Sumažinkite „VariZone“ sistemos 
jautrum

Rodomas klaidingas 
paciento svoris

iužinio platforma 
kli na

Patikrinkite, ar iužinio platforma 
nelie ia bald , užuolaid , kabeli  
ir pan.
Patikrinkite, ar daiktai prie lovos 
neprid ti nenaudojant automatinio 
kompensavimo funkcijos.

Nugaros atrama 
nesileidžia žemyn, 
patraukus CPR 
nuleidimo ranken

Paciento svorio 
nepakanka atlošui 
nuleisti

Paspauskite nugaros atloš  žemyn, 
kad jis prad t  leistis
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Klaidos kodas E001 N ra baterijos 
maitinimo tampos

Prijunkite lov  prie maitinimo tampos 
ir v l junkite sv rimo sistem  – žr. 41 
puslapis

Klaidos kodas E002

Automatinio 
kompensavimo 
režime svoris 
sumaž jo daugiau 
nei 100 kg

Gr žinkite ant lovos nuimt  svor

Klaidos kodas E003

Automatinio 
kompensavimo 
režime svoris 
padid jo daugiau 
nei 100 kg

Nuimkite prid t  svor  nuo lovos

Klaidos kodas E102
Svarstykl s juda 
ir per 10 sekundži  
nepavyko nustatyti 
svorio

Žr. skyriaus „Tikslumas“ 40 puslapyje 
punktus
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Programin  lovos ranga apie elektros sistemos sutrikimus sp ja 
mirksin iais indikatoriais slaugytojo valdiklyje (ACP). Jei pradeda mirks ti 
kuris nors toliau nurodytas indikatorius, kreipkit s  „Arjo“ arba patvirtint  
technin s prieži ros ir remonto centr .

Šios rangos tik tina tinkamumo naudoti trukm  paprastai yra dešimt (10) 
met . „Tinkamumo naudoti trukm “ apibr žiama kaip laikotarpis, kurio metu 
gaminys išsaugo nurodytas eksploatacines savybes ir saugum , jei jis 
eksploatuojamas ir priži rimas prastin mis naudojimo s lygomis pagal 
šios instrukcijos reikalavimus.

Blyk ioja ACP iužinio platformos 
aukš io ir galv galio pakreipimo 
žemyn indikatoriai

Aukš io pavaros gedimas 
(koj galis)

Blyk ioja ACP iužinio platformos 
aukš io ir koj galio pakreipimo 
žemyn indikatoriai

Aukš io pavaros gedimas 
(galv galis)

Blyk ioja ACP nugaros atlošo 
indikatorius

Nugaros atlošo pavaros 
gedimas

Blyk ioja ACP šlaun  dalies indikatorius Šlaun  dalies pavaros gedimas

Blyk ioja iužinio platformos aukš io, 
pakreipimo, nugaros atlošo ir šlaun  
dalies indikatoriai

Valdymo bloko gedimas
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Rekomenduojami lovos priedai nurodyti toliau pateiktoje lentel je.
Atkreipkite d mes , kad kai kurias dalis sigyti galima ne visose šalyse.

„Oxylog“ yra registruotasis „Dräger Medical“ prek s ženklas.

K limo taisas su diržu ir rankena ENT-ACC01

IV taisas ENT-ACC02

IV taiso plieniniai kabliukai ENT-ACC02 SH

Trij  pad i  k limo taisas su diržu ir rankena ENT-ACC03

Kampinis IV taisas ENT-ACC04

L ži  r mas ENT-ACC05

Švirkšto pompos laikiklis ENT-ACC07

Deguonies baliono laikiklis (CD, D, E ir PD cilindr ) ENT-ACC08

Nedidelis traukimo blokas ENT-ACC10

ACP laikiklis ENT-ACC11

Papildomi IV taiso kabliukai ENT-ACC14

Maitinimo tampos laido laikymo kabliukas (tiekiamas su lova) ENT-ACC15

Deguonies baliono laikiklis (B5 cilindro) ENT-ACC18

Šlapimo butelio laikiklis ENT-ACC19

Sutvirtintas IV taisas ENT-ACC24

Keitiklio montavimo stovas ENT-ACC26

Galv galio traukimo blokas ENT-ACC32

ITU galv galio skydas (galv galio plokšt ) ENT-ACC34

„Oxylog“® rangos laikiklis ENT-ACC40

Lovos apatin s dalies laikiklis ENT-ACC56

Deguonies baliono laikiklis ENT-ACC58

Monitoriaus lentyna ENT-ACC64

K limo taisas su intravenin s sistemos skys i  maišelio laikikliu ENT-ACC65

Koj galio užpildo skydai ENT-ACC66

Šlapimo butelio laikiklis ENT-ACC69

IV taisas ENT-ACC71

Monitoriaus lentyna ENT-ACC74

Integruotas intravenin s sistemos stovas ENT-ACC89

1 Kabelis 2.895 Ne /
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Saugi darbin  apkrova 250 kg

Didžiausias paciento svoris 185 kg

Gaminio svoris (apytikslis) 180 kg

Girdimas triukšmas apie 50 dB

Darbo s lygos

Temperat ra Nuo 10 °C iki +40 °C (nuo 50 °F iki 104 °F)

Santykin  dr gm nuo 20 % iki 90 %, kai temperat ra 30 °C, 
be kondensacijos

Atmosferinis sl gis nuo 700 hPa iki 1060 hPa

vesties galia

Iki 3 A esant 230 V (AC), 50/60 Hz
Iki 3 A esant 230 V (AC), 60 Hz (KSA)
Iki 5,8 A esant 120 V (AC), 60 Hz
Iki 6,8 A esant 100 V (AC), 50/60 Hz

Apkrovos ciklas 10 % (2 min. jungta, 18 min. išjungta)

JAV / Kanados saugos standartai EN/IEC 60601-1:2005 AMD1:2012
ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) 
AMD 1 (2012)
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-1:14
IEC60601-2-52:2015

Apsauga nuo elektros sm gi I klas B tipas

EMS Atitinka IEC 60601-1-2:2014

Potencial  suvienodinimo gnybtas Atitinka EN/IEC 60601-1:2005 AMD1:2012

Apsauga nuo skys i  siskverbimo IPX4

Atsargin  baterija
2x12 V nuosekliai sujungta, hermetiška, 
daugkartinio naudojimo švino / r gšties 
gelio, 1,3 Ah

Minimalus patikros skal s intervalas 
(skal s padala) e 500 g

Mažiausias svoris 10 kg

Didžiausias svoris 250 kg
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Patvirtinimai EB tipo patvirtinimo Nr. UK3074. 
Atitinka 2014/31/ES III klas s gamin .

Bendrasis ilgis

1 pad tis (trumpas) 224 cm

2 pad tis (standartinis) 235 cm

3 pad tis (pailgintas) 247 cm

Vidinis lovos ilgis

1 pad tis (trumpas) 192 cm

2 pad tis (standartinis) 203 cm

3 pad tis (pailgintas) 215 cm

Bendrasis plotis 103 cm

iužinio platformos aukštis (nuo s dyn s dalies vidurio iki grind )

Su 125 mm ratukais Nuo 32 cm iki 76 cm išlenkti d kl  lakštai
Nuo 34 cm iki 78 cm lyg s d kl  lakštai

Su 150 mm ratukais Nuo 34 cm iki 78 cm išlenkti d kl  lakštai
Nuo 36 cm iki 80 cm lyg s d kl  lakštai

Galv galio pakreipimo žemyn kampas min. 12°

Koj galio pakreipimo žemyn kampas min. 12°

iužinio dydis (žr. skyri  „ iužiniai“ 15 puslapyje)

2 pad tis (standartinis) 202x88 cm, 12,5–18 cm storis

iužinio platformos kampai

• rang  su elektros ir elektroniniais komponentais reikia išardyti ir perdirbti pagal elektros 
ir elektronin s rangos atliek  (EE A) direktyv  arba vietines ar nacionalines taisykles.

• Visas gaminyje esan ias baterijas reikia atskirai perdirbti. Baterijas reikia šalinti pagal 
nacionalines arba vietines taisykles.

• Komponentus, kurie daugiausia sudaryti iš skirting  r ši  metalo (sud tyje yra 
daugiau 90 % metalo pagal svor ), pvz., r m , reikia perdirbti kaip metal .

a = 62º maks.
b = 20º maks.
c = 16º maks.
d = 98º min.
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Elgtis atsargiai. Nem tyti. Saugoti nuo sm gi  ir stipri  sutrenkim .
Ši  rang  reikia laikyti švarioje, saugioje ir gerai v dinamoje vietoje, kuri atitinka toliau 
nurodytas s lygas:

Temperat ra Nuo -10 °C iki 50 °C (nuo 14 °F iki 122 °F)

Santykin  dr gm nuo 20 % iki 90 %, kai temperat ra 30 °C, be kondensacijos

Atmosferinis sl gis nuo 700 hPa iki 1060 hPa

Saugi darbin  apkrova

Didžiausias paciento svoris

Kintamoji srov  (AC)

Atsargiai

Žr. naudojimo instrukcij

B tipui taikoma dalis
B tipo dalimis laikomos: viršutin  r mo dalis, lovos valdikliai, 
padalinti šoniniai tur klai, galv galio ir koj galio plokšt s.

Gamintojas / pagaminimo data

CE ženklinimas, rodantis atitikt  Europos Bendrijos 
derinamiesiems teis s aktams 
Paveiksl liuose nurodoma apie paskelbtosios staigos prieži r . 

Serijos numeris

Modelio numeris

Nurodo, kad gaminys yra medicinos prietaisas pagal 
ES medicinos prietais  reglament  2017/745 
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B tina perskaityti naudojimo instrukcijas

Elektros ir elektronin s rangos atliekos (WEEE) – nemeskite 
šio gaminio kartu su bendromis buitin mis arba komercin mis 
atliekomis

Potencial  suvienodinimo gnybtas

Apsauginis žeminimas

Rekomenduojamas iužinio dydis

Rekomenduojamas paciento dydis

Bendras rangos svoris su saugia darbine apkrova

Blauzd  dalies kraujagysl ms tinkanti (horizontali) pad tis

iužinio platformos pailginimas

Kalibravimo datos etiket

Kalibravimo datos etiket  (Pranc zija)

kg40 146 cm BMI 17

= kg / lb+

kg / lbkg / lb

1
2
3
4
5
6

7
8
9

10
11
12

INSTRUMENT
RECONNU CONFORME

LIMITE DE
VALIDITE
20XX
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Stabdži  veikimo etiket  (kair je pus je)

Stabdži  veikimo etiket  (dešin je pus je)

Rodo minimali  ir maksimali  svarstykli  naudojimo 
temperat r

Notifikuotosios metrologijos staigos numeris pagal NAWI 
direktyv  2014/31/ES

ia pateiktas numerio pavyzdys, kuriame „15“ reiškia 2015 
pritvirtinimo metus, o „1234“ – notifikuotosios staigos numer .

M15 1234
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„Arjo“ prastin s s lygos taikomos visiems parduodamiems gaminiams. 
Kopij  galima gauti paprašius. Jose pateikiamos išsamios garantijos 
s lygos ir jos neapriboja statym  nustatyt  naudotojo teisi .

D l remonto, technin s prieži ros ir kit  klausim , susijusi  su šiuo gaminiu, 
kreipkit s  vietin  „Arjo“ biur  arba patvirtint  pardav j . „Arjo“ biur  s raš  
rasite šio vadovo gale.

Kreipdamiesi  „Arjo“ d l remonto, atsargini  dali  arba pried , tur kite po 
ranka renginio modelio ir serijos numerius.
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Gaminys buvo išbandytas ir nustatyta, kad jo galia blokuoti išorini  šaltini  
EMI (elektromagnetinius trukdžius) atitinka galiojan ius standartus.

Tam tikros proced ros gali dar labiau sumažinti elektromagnetinius trukdžius:

• Naudokite tik „Arjo“ laidus ir atsargines dalis, kad elektromagnetin  
spinduliuot  netapt  didesn  arba nesumaž t  atsparumas jai, 
d l ko ranga gali nustoti tinkamai veikti.
sitikinkite, kad kiti prietaisai, esantys paciento steb jimo ir (arba) 

gyvyb s palaikymo patalpose, atitinka priimtus spinduliuot s standartus.

Numatytoji aplinka: profesionalios sveikatos prieži ros staigos aplinka 

Išimtys: aukštojo dažnio chirurgin  ranga ir magnetinio rezonanso 
vaizdavimui skirtos ME SYSTEM patalpa, ekranuota nuo RD.
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Specialiai paliktas tuš ias
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Specialiai paliktas tuš ias
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Arjo NV/SA
Evenbroekveld 16
BE-9420 ERPE-MERE
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.  
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective  
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise  
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